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E-POSTA

Saym Uyemiz,

Bilindigi tizere, 2025 yili itibariyla iilkemizden Giiney Afrika Cumhuriyeti'ne (GAC) kiraz ihracati
yeniden baglatilmis ve 2025 yili iiretim sezonuna iliskin olarak GAC'a kiraz ihracati yapmayi
planlayan firmalar ile paketleme tesisleri bilgileri Tarim ve Orman Bakanligina iletilmek tizere talep
edilmisti.

Bu defa, Ticaret Bakanligindan alinan bir yazida, Tarim ve Orman Bakanligindan alinan yaziya
atifla; 2026 yili tliretim ve ihracat sezonu hazirliklar1 kapsaminda Giliney Afrika makamlarina
sunulacak giincel listenin olusturulabilmesi amaciyla, Ek’te yer alan Calisma Plani hiikiimleri
dogrultusunda, GAC’a kiraz ihracati yapacagini beyan eden ihracatgi firmalar ile paketleme tesisleri
kayitlarinin her bir isletme igin kayit numaras1 verilerek gilincellenmesinin talep edildigi ifade
edilmektedir.

Bilgileri ve her bir isletme i¢in kayit numarasi verilerek GAC’a olas1 kiraz ihracat¢isi firmalar ile
paketleme tesisleri kayitlariin 05 Mart 2026 Persembe giinii 17.30’a kadar yms@akib.org.tr
adresi iizerinden Genel Sekreterligimize iletilmesi hususunda geregini rica ederim.

H.Okan SENEL
Genel Sekreter Yrd.

Ek:
1- Calisma Plani1-TR
2- Calisma Plani-ING

Hasan/@kan Senel tarafindan 5070
ayilkanun deredince giivenli

Akdeniz ihracate: Birlikleri Genel Sekreterligi Ayrintdlekbehikinezile Faglanndliir Tahtal - Kidemli Idari Personel
Limonluk Mah. 39. Cadde, No:12 33110 : ’
Yenisehir / MERSIN

Telefon: (0324) 325 37 37 Fax.: (0324) 325 41 42
E-posta: info@akib.org.tr Elektronik Ag: www.akib.org.tr

70 sayili kanun geregince guvenli elektronik imza ile imzalanmistir. ID:6713C2B6D5B9466713C2. Bu kod ile http://evrak.akib.org.tr/ adresinden dogrulayabilirsiniz.


http://www.akib.org.tr/
mailto:yms@akib.org.tr

&=L agriculture, land reform
“®&# & rural development

¥ i Department:
N Agriculture, Land Reform and Rural Development
V REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

FINAL DRAFT: PHYTOSANITARY WORKPLAN FOR CHERRY (Prunus avium and P. cerasus)
FRESH FRUIT FROM TURKIYE TO SOUTH AFRICA

In order to safely export cherry (Prunus avium and P. cerasus) fresh fruit from Tirkiye to the
Republic of South Africa (RSA), the National Plant Protection Organizationy(NPPO) of Turkiye and
the South African Department of Agriculture, Land Reform and RuralfDevelopment (hereinafter
referred to as the NPPOZA), on the basis of pest risk analysis (PRA), exchangediiews and reached
consensus as follows:

1. ADDITIONAL DECLARATION ON THE PHYTOSANITARY CERTIFICATE:

1.1. The fruit in this consignment originates from registered Production Site(s), Packhouse(s) and
Storage Facility(ies).

1.2. The fruit in this consignment was inspected and it complieshwith all the requirements of the
Phytosanitary workplan for Cherry (Pruniis avium and P, cerasus) fruit from Turkiye to South
Africa and is free from quarantine pests listed'in Annexure 1.

1.3. Fruit in this consignment originatesfrom:

1.3.1. Pest Free areas (Adana, Afyonkarahisar, Aksaray, Amasya, Ankara, Antalya, Artvin,
Batman, Bilecik, Burdur, Elazig, Erzincan, Erzurum, Eskisehir, Gaziantep, Isparta,
Kahramanmaras, Karaman, Kirikkale, Konya, Kutahya, Mardin, Nigde, Tokat, Usak) for
Monilinia fructicola and Monilinia fructigena.

1.4. The consignment was fumigated with methyl bromide according to the following schedule to
ensure freedom from:

Insects: Grapholita funebrana
Rhagoletis cerasi

Methyl bromide at NAP- tarpaulin or chamber:

Minimum Concentration

Temperature Dosage Readings (ounces) at:

Rate 0.5 2 hours

(Ib/1,0001t3) hour
80°F or 1.5 lbs 19 14
above
70 - 79°F 2 lbs 26 19
60 — 69°F 2.5 Ibs 32 24
50 — 59°F 3 Ibs 38 29
40 — 49°F 4 |bs 48 B8 Agiklamali [RM1]: This part is copied from previous

phytosanitary import requirements prior to market suspension,

and NPPOZA proposes inclusion
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2. REGISTRATION AND APPROVAL OF PRODUCTION SITES, PACKHOUSES, STORAGE
AND TREATMENT FACILITIES

2.1. Cherry fruit for export to South Africa shall originate from Production Sites, Packhouses, and
Storage Facilities that are located in the Pest Free Areas listed in section 1.3.1 and registered
and approved annually by the NPPO of Turkiye.

2.2. The list/database of the registered facilities that have been approved for export of Cherry fruit
to South Africa must contain the following information:

2.2.1. Name and registration number/code of each Production Site;

2.2.2. List/database of the pesticide/fungicide applications used infeach production site as part
of its Integrated Pest Management program;

2.2.3. Name and registration number/code of each Packhouse;

2.2.4. Name and registration number/code of each Storage Fagility.

2.3. The list/database of the registered facilities that have been inspectedyand approved by the
NPPO of Turkiye for export of Cherry fruit to South Africa shall be made available to the
NPPOZA annually, at least four weeks prior to the departure ofithe first consignment. The
NPPOZA shall assess the list/database and the approved, facilities will be updated on the
Department of Agriculture, Land Reform and Rural, Development (DALRRD) website.
Subsequently, the NPPOZA shall immediately notify NBRO of Turkiye.

3. PRE-HARVEST PEST MANAGEMENT PROGRAM AND GENERAL SURVEILLANCE

3.1. The NPPO of Turkiye shall be responsible for inspection before approval of Production Sites,
Packhouses, and Storage Facilitiesjand‘te, make sure that only production sites that comply
with GLOBALG.A.P. are allowed to/export to'South Africa.

3.2. The NPPO of TurkiyegsShall ensure! that producers implement pest surveillance and/or
monitoring and, Integrated Pest Management (IPM) and inform producers about the list of
quarantine pests of coneern for'Seuth Africa (Annexure 1). Upon request, pest monitoring and
control records/datayshall be made available to the NPPOZA.

3.3. During the growing season, monitoring of pests shall be conducted regularly in the registered
Production,Sites by the producers, and records shall be maintained. The targets of monitoring
will includeleaves, stems, flowers and fruit. The monitoring and control records are supervised
by the NPPO"of,Turkiye. In case of visual signs of the quarantine pests of concern for South
Africa, immediate corrective measures shall be taken. The NPPO of Tirkiye shall take the final
decision on inclusion or exclusion of the Production Site.

3.4. Sanitation measures such as the destruction of dropped fruit in the orchards shall be done on
a regular basis.

3.5. Monitoring of pests shall be conducted regularly in the registered production sites by the NPPO
of Tirkiye. Should new potential quarantine pests be detected in association with Prunus spp.,
the NPPO of Turkiye shall immediately notify the NPPOZA for appropriate action to be taken.

3.6. Pest control, inspection and other relevant records and information shall be made available for
review upon request by the NPPOZA.
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3.7. The NPPO of Turkiye shall ensure that the producers apply only authorized preventative
measures as part of the implemented IPM practice.

4. PEST FREE AREAS FOR MONILINIA FRUCTICOLA AND MONILINIA FRUCTIGENA

4.1. The pest-free status in respect of Monilinia fructicola and Monilinia fructigena in the Prunus
avium and P. cerasus production areas is accepted based on compliance with the International
Standard for Phytosanitary Measures (ISPM) 4: Requirements of the establishment of pest
free areas as well as other relevant ISPMs.

4.2. The NPPO of Tirkiye shall provide the NPPOZA with the surveillance report/ data done
according to the relevant ISPMs before the commencement of the expert.season.

5. POST-HARVEST MEASURES

5.1. Only fruit sourced from production sites that meet the exportgrequirements set out in this
phytosanitary workplan shall be delivered to the storage and‘packing, facilities. Fruit destined
for South Africa shall not be mixed with fruit destined for \othef ' markets in packhouses or
storage facilities.

5.2. During harvest and packing of fruit, growersghall aveid bruising the fruit.

5.3. During the packing period for export to South Africa, na fruit for the domestic market is to be
packed at the same time. Rejected host material must/be removed from the packing area at
the end of each day.

5.4. Fruit shall be appropriately cleaned, ihspected, packed, stored and transported, so as to
safeguard against consignmentcontamination with quarantine pests of concern to South
Africa.

5.5. Post-harvest inspectiongilllbe according to the following procedure:

5.5.1. The principle of inspection according to a specific rate for fruit must be based on a
sample of 143 packing units for a consignment of 2000 packing units or less. The
inspection for eonsignments with more than 2000 packing units must be based on 150
packingdnits. Thisiwill provide for a 95% confidence level of detecting packing units with
infested/ infected fruit if the infestation rate is 2% or higher.

5.5.2. Fruits shewing symptoms of infestation by internal feeders listed in Annexure 1 shall be
dissected to determine if larvae are present.

5.6. Should any quarantine pests of concern as listed in Annexure 1 be detected during post-
harvest inspection, the consignment/lot shall be rejected for export to South Africa and in the
event of repeated occurrence, the production site concerned shall be suspended for the
remainder of the export season.

5.7. Fruit shall be free from leaves and plant debris.

5.8. The registered facilities shall be maintained clean, free of pests, soil and plant debris;
safeguarded and equipped to avoid fruit contamination.
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5.9. The packaging material for Cherry fruit destined for South Africa shall be new and clean
cardboard boxes/cartons.

5.10. No packaging material of plant origin, including straw shall be used.

5.11. Should wood packaging material be used, it shall comply with ISPM 15: Regulation of wood
packaging material in international trade (FAO, 2021).

5.12. At the completion of loading, the doors of the conveyancer shall be closed and locked and an
official seal shall be affixed to ensure the integrity of the processed consignment.

6. MARKING REQUIREMENTS

6.1. Each cardboard box (carton) of Cherry fruit shall be marked in English with correct and
accurate information as indicated in Annexure 2.

7. SOUTH AFRICAN IMPORT REGULATIONS

7.1. Importation of controlled goods into the Republic of South Africa is regulated in terms of the
Agricultural Pests Act, 1983 (Act No. 36 of 1983) and an import permit is required in terms of
this Act and associated Regulations R.111 of 27, January 1987 aslfamended.

8. PHYTOSANITARY CERTIFICATION

8.1. Upon completion of sampling and inspection‘efithe Cherry fruit destined for South Africa, the
NPPO of Turkiye shall issue a Phytesanitary Certificate within 14 days prior to shipment. Entry
of the consignment to South Africa shall be subject to the availability of the original
Phytosanitary Certificate. A Phytosanitary Certificate shall only be issued for Cherry fruit that
meets the requirements as stipulated, in this phytosanitary workplan.

8.2. Treatment certification from the accredited facility shall accompany the consignment.

8.3. Prior to shipment of ,the first .eonsignment and whenever there are changes the NPPO of
Turkiye shall send a ‘void Phytosanitary Certificate sample’ to the NPPOZA.

9. PHYTOSANITARY INSPECTION ON ARRIVAL

9.1. Once a shipment of Cherry fruit arrives at the designated port of entry in terms of the
Agricultural Pests Act, 1983 (Act No. 38 of 1983), the NPPOZA shall examine the relevant
documents, consignment and marking requirements.

9.2. Any consignment with certification that does not conform to the specifications set out in this
phytosanitary workplan, shall be rejected.

9.3. Upon arrival of the consignment at the port of entry, a representative sample shall be drawn
and inspected for quarantine pests of concern (Annexure 1) to South Africa and suspect fruit
shall be dissected to determine the status of infestation. Sampling and inspection shall be done
in accordance with ISPM 31: Methodologies for sampling of consignments (FAO, 2008), and
Guidelines for Inspection ISPM 23 (FAO, 2005).

4
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9.4. Should pests or symptoms of infection be found, the samples shall be sent for laboratory
identification, and the shipment shall be detained pending the result of laboratory identification.
The NPPOZA shall notify the NPPO of Tirkiye of such interception immediately.

9.5 IShould any of these quarantine pests (Monilinia fructicola, Monilinia fructigena, Grapholita
funebrana and Rhagoletis cerasi) be detected upon arrival, exports of fresh cherry fruit from
affected pest free areas/sites/packhouses in Turkiye will be suspended pending investigation
by the NPPOZA and the NPPO of Tiirkiye.

[Aglklamall [RM2]:

9.6. Should any of the quarantine pests in Annexure 1 (other than those listed under 9.5) be
detected on arrival, the consignment shall be rejected and the NPPOZA shall immediately
notify the NPPO of Turkiye in accordance with the notification procedures outlined in ISPM 13:
Guidelines for the notification of non-compliance and emergency action.(FAO, 2001). The
NPPOZA and the NPPO of Turkiye shall consult and implement corrective measures as
deemed necessary. Fruit certified for South Africa which are already at sea shall remain eligible
for export. Such consignments shall be detained, inspected and a sample shall be taken and
laboratory tests conducted for the quarantine pests in Annexure 1. Should any quarantine
pests of concern to South Africa be detected, the consignment/lot shall be rejected.

9.7. Should any pest that is not listed in Addendum.A.be detected oniCherry fruit from Tirkiye, it
shall require assessment to determine its quarantine statusiand whether phytosanitary action
is required. The detection of any pest of pétential quarantine'¢éoncern not already identified in
the analysis may result in a review of‘this phytosanitary workplan to ensure that the
phytosanitary measures provide the appropriate,level of protection (ALOP) deemed necessary
for South Africa.

9.8. In cases of non-compliance to the conditions set out in this phytosanitary workplan, the
importer shall be responsible for all costs relating to disposal, removal or rerouting of the
consignment, including costs incurred by the NPPOZA to monitor the action taken.

10.OFFICIAL VISITS BY NPPOZA

10.1. After program initiation, when necessary (i.e., in light of any significant changes in pest status
and/or detections of,quarantine pests on arrival), and agreed by both parties, the NPPOZA
may send quarantine experts to Turkiye to conduct on-site inspections. The place, date and
agenda of the on-site inspection will be determined by the competent authorities of the parties.

10.2.Based on the,official documents and technical information provided by the NPPO of Turkiye
and the report of the South African experts, the NPPOZA and the NPPO of Tirkiye may by
joint decision of the NPPOZA and the NPPO of Turkiye approve amendments of this program
as deemed necessary.

10.3. The expenses for all official visits will be funded by Tiirkiye, including daily allowance according
to prevailing rate.

11.RE-INSTATEMENT OF PRODUCTION SITES PREVIOUSLY REJECTED OR SUSPENDED
FOR EXPORT TO SOUTH AFRICA

11.1. A production site previously rejected or suspended for export to South Africa shall only be re-
instated if detailed corrective measures that comply with the requirements set out in this
phytosanitary workplan are provided to the NPPOZA.

5

Aciklamali [RM3R2]: In the case of Monilinia exports from
the area will be suspended as that area’s status has been
compromised and there should be area wide surveys to
confirm in accordance with the ISPM; and for Grapholita sp.
and Rhagoletis sp it will be from the PUC/PHC because
treatment failed for that consignment

[ Aciklamali [RM4]: Text revised
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11.2.The NPPO of Turkiye shall monitor and approve the re-instatement of the rejected or
suspended production site and provide the list and recommendations to the NPPOZA.

11.3. The NPPOZA shall assess and approve the list of the re-instated production sites provided,
update it on the DALRRD website and notify the NPPO of Tirkiye as soon as possible.

12.IMPLEMENTATION AND DISPUTE SETTLEMENT

12.1. The NPPO of Turkiye and the NPPOZA agree to make every effort to settle any dispute arising
from the interpretation or implementation of this phytosanitary workplan through bilateral
consultation or negotiation.

12.2. This agreement is subject to review, revision and amendment as fecessary.

AUTHORIZATION

i.  The workplan will remain in effect unless rescinded or due t@ any ofithe cifcumstances given
above as a cause of such action. Either the NPPOZA or.the NPPOof,Turkiye may suggest
changes in this workplan for discussion at any time.

ii. The NPPOZA reserves the right to suspend or change (in,this workplan with the NPPO of

Turkiye) the requirements for the importation of cherryiftuit fram Turkiye to South Africa in the
event that South Africa’s phytosanitary requirements are not met.

5070 sayil kanun geregince guvenli elektronik imza ile imzalanmistir. 1D:6713C2B6D5B9466713C2. Bu kod ile http://evrak.akib.org.tr/ adresinden dogrulayabilirsiniz



Annexure 1: Quarantine pests of concern to South Africa, present in Tiirkiye ( Agiklamalt [RMS]: The pest lst has been revised

Fungi
Monilinia fructicola
Monilinia fructigena

Mites
Amphitetranychus viennensis
Eotetranychus pruni

Insects

Archips podanus
Diaspidiotus ostreaeformis
Grapholita funebrana
Lobesia botrana
Pseudococcus comstocki
Rhagoletis cerasi

Annexure 2: MARKING REQUIREMENTS

Country of origin

Production Site name or its registration number/code
Packing facility name or its registration number/code
Storage facility name or its registration number/code

For the Republic of South Africa

Addendum A: National quarantine pest list of Prunus avium (sweet Cherry) and Prunus
cerasus (sour Cherry) fruit for South Africa

Virus:
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Plum pox virus

Fungi:

Alternaria cerasidanica
Apiognomonia erythrostoma
Cladosporium xylophilum
Colletotrichum aenigma
Diaporthe perniciosa
Lambertella pruni
Microstroma tonellianum
Monilinia fructicola
Monilinia fructigena
Monilinia padi

Monilinia seaveri

Mucor piriformis
Neonectria ditissima
Phytophthora syringae
Phytophthora rosacearum
Podosphaera clandestina var. clandestina
Ramularia mali

Taphrina communis
Taphrina wiesneri
Thekopsora areolata
Tranzschelia japonica
Valsaria insitiva

Venturia cerasi

Mites:

Amphitetranychus viennensis
Eotetranychus rubiphilus
Eotetranychus pruni
Eotetranychus uncatus
Tetranychus mcdanieli
Tetranychus pacificus

Insects:

Acrobasis tficolorella
Adoxophyes orana
Aleurodicus dispersus
Anthonomus consors
Anthonomus quadrigibbus
Anthonomus rectirostris
Apolygus lucorum
Archips podanus
Archips rosana
Argyresthia conjugella
Bactrocera correcta
Bactrocera dorsalis
Bactrocera tryoni
Ceroplastes japonicus
Chinavia hilaris
Chionaspis furfura
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Chlidaspis asiatica
Choristoneura rosaceana
Conotrachelus nenuphar
Diaspidiotus juglansregiae
Diaspidiotus ostreaeformis
Diaspidiotus prunorum
Epidiaspis leperii
Epiphyas postvittana
Euzophera bigella
Frankliniella australis
Frankliniella tritici
Grapholita funebrana
Grapholita lobarzewskii
Grapholita packardi
Grapholita prunivora
Halyomorpha halys
Homalodisca vitripennis
Lepidosaphes malicola
Leptocoris rubrolineatus
Leucoptera malifoliella
Lobesia botrana
Mercetaspis halli
Monosteira unicostata
Naupactus xanthographus
Pandemis cerasana
Parabemisia myricae
Parlatoria oleae
Phenacoccus aceris
Pinnaspis aspidistrae
Platynota idaeusalis
Proeulia auraria
Pseudaulacaspis prunicola
Pseudococcus comstocki
Rhagoletis cerasi
Rhagoletis cingulata
Rhagoletis fadsta
Rhagoletis indifferers
Rhagoletis pomonella
Rhagoletis tabellatia
Rhynchites auratus
Scirtothrips dorsalis
Taeniothrips inconsequens
Thrips angusticeps

Thrips flavus

Thrips imaginis

Thrips major
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NiHAI TASLAK: TURKIYE'DEN GUNEY AFRIKA'YA KIRAZ (Prunus avium ve P. cerasus) TAZE
MEYVESI iCIN BITKi SAGLIGI CALISMA PLANI

Tarkiye'den Guney Afrika Cumhuriyeti'ne (RSA) kiraz (Prunus avium vedP. cerasus) taze meyvesini
glvenli bir sekilde ihrag etmek igin Turkiye Ulusal Bitki Koruma Orgiitii (NPPQ) ve Guiney Afrika Tarim,
Toprak Reformu ve Kirsal Kalkinma Bakanhgi (bundan boyle NPPOZA olarakiantlacaktir) zararlh risk
analizi (PRA) temelinde goris aligverisinde bulunmus ve asagidaki sekildefikir birligine varmistir:

1. BITKi SAGLIGI SERTIFIKASINA iLISKIN EK BEYANNAME:

1.1. Bu sevkiyattaki meyve, kayitl Uretim Yer(ler)inden, Raketleme Tesis(ler)inden ve Depolama
Tesis(ler)inden gelmektedir.

1.2. Bu sevkiyattaki meyve incelenmis olup Tirkiye'den Guiney, Afrika'ya kadar Kiraz (Prunus avium
ve P. cerasus) meyvesine yonelik BitkigsSaghgi calisma planinin tim gerekliliklerine uygundur ve
Ek 1'de listelenen karantina zararllarindan aridir.

1.3. Bu sevkiyattaki meyvenin mensgeisoyledir:

1.3.1. Monilinia fructicola ve Monilinia fructigena icin Zararlilardan Arindiriimig alanlar (Adana,
Afyonkarahisar, Aksaray, Amasya, Ankara, Antalya, Artvin, Batman, Bilecik, Burdur, Elazig,
Erzincan, Erzurum, Eskisehir, Gaziantep, Isparta, Kahramanmaras, Karaman, Kirikkale,
Konya, Kitahya, Mardin, Nigde, Tokat, Usak).

1.4. Gonderi, asagidakilerden arinmis olmasini saglamak i¢in asagidaki cizelgeye gére metil bromur
ile fUmigasyona tabi tutulmustur:

Bocekler: Grapholita funebrana
Rhagoletis cerasi

NAP - branda veya haznede metil bromur:

Minimum Konsantrasyon
Sicaklik Dozaj Orani Okumalari (ons):
(Ib/1,000ft3) 0,5 saat 2 saat

80°F 1,5 Ibs 19 14

veya

uzeri

70 - 79°F 2 Ibs 26 19

60 —69°F 2,51bs 32 24
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50 - 59°F 3 lbs 38 29
40 -49°F 4 Ibs 48 38

2. URETIM YERLERI, PAKETLEME TESISLERIi, DEPOLAR VE ARITMA TESISLERININ KAYDI VE

21.

2.2.

2.3.

ONAYI

Guney Afrika'ya ihracat edilecek kiraz meyveleri, Bolum 1.3.1'de listelenen zararlilardan Ari
bolgelerde bulunan ve Turkiye'nin NPPO'su tarafindan yillik olarak kaydedilen ve onaylanan
Uretim Yerleri, Paketleme Tesisleri ve Depolama Tesislerinden gelecektir.

Kiraz meyvesinin Guney Afrika'ya ihracati icin onaylanmis kayith tesislerin listesi/veri tabani
asagidaki bilgileri icermelidir:

2.2.1. Her Uretim Yerinin adi ve kayit numarasi/kodu;

2.2.2. Butuncdl Zararli Yonetimi programinin bir pargasi olarakyheribir Gretim yerinde kullanilan
pestisit/mantar ilaci uygulamalarinin listesi/veri tabani;

2.2.3. Her Paketleme Tesisinin adi ve kayit numarasi/kodu;

2.2.4. Her Depolama Tesisinin adi ve kayit numarasi/kodu.

Kiraz meyvesinin Guney Afrika'ya ihragati icin “Furkiye NPPQO'su tarafindan denetlenmis ve
onaylanmis kayith tesislerin listesi/veri tabani, ilk sevkiyatin kalkisindan en az doért hafta dnce
NPPOZA'ya vyillik olarak sunulacaktir. NPPOZA™listeyi/veritabanini degerlendirecek ve
onaylanmis tesisler Tarim, Toprak Reformu“we Kirsal Kalkinma Bakanhdr (DALRRD) web
sitesinde guncellenecektir. Daha_ sonra NPPOZA, Turkiye NPPO'suna derhal bildirimde
bulunacaktir.

3. HASAT ONCESIi ZARARLI YONETIMi, PROGRAMI VE GENEL GOZETIM

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Tarkiye'nin  NPPO'su, Uretim' \Yetleri, Paketleme Tesisleri ve Depolama Tesislerinin
onaylanmasindan 6nce denetimden ve yalnizca GLOBALG.A.P.'ye uygun uretim yerlerinin GUney
Afrika'ya ihracat yapmasiha izinverildiginden emin olmaktan sorumlu olacaktir.

Turkiye'ningNPPO'su, ureticilerin zararli gézetimi ve/veya izleme ve Batuncul Zararli Yénetimi
(IPM) uygulamalarini saglayacak ve ureticileri Guney Afrika icin endise verici karantina zararhlar
listesi hakkinda bilgilendirecektir (Ek 1). Talep Uzerine hasere izleme ve kontrol kayitlari/verileri
NPPOZA'ya sunulacaktir.

Yetistirme mevsimi boyunca zararlilarin izlenmesi, Ureticiler tarafindan kayith Uretim Yerlerinde
diizenli olarak yapilacak ve kayitlar muhafaza edilecektir. izleme hedefleri arasinda yapraklar,
saplar, gigekler ve meyveler yer alacaktir. izleme ve kontrol kayitlari Tirkiye NPPO'su tarafindan
denetlenir. Guney Afrika icin endise konusu karantina zararlilarinin gorsel belirtileri olmasi
durumunda derhal diizeltici 6nlemler alinacaktir. Turkiye'nin NPPO'su, Uretim Yerlerinin dahil
edilmesi veya harig tutulmasi ile ilgili nihai karari alacaktir.

Meyve bahcgelerinde dusen meyvelerin imhasi gibi sanitasyon onlemleri duzenli olarak
yapilacaktir.
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3.5.

3.6.

3.7.

Zararlilarin izlenmesi, Turkiye NPPO'su tarafindan kayith Uretim yerlerinde duzenli olarak
yapilacaktir. Prunus spp. ile baglantili olarak yeni potansiyel karantina zararlilari tespit edilirse
Tarkiye NPPO'su uygun onlemlerin alinmasi igin derhal NPPOZA'y! bilgilendirecektir.

Zararh kontrolu, denetim ve diger ilgili kayit ve bilgiler, NPPOZA'nin talebi Gzerine incelenmek
uzere hazir bulundurulacaktir.

Tarkiye'nin NPPO'su, Ureticilerin uygulanan IPM uygulamasinin bir pargasi olarak yalnizca onayli
Onleyici tedbirleri uygulamasini saglayacaktir.

4. MONILINIAFRUCTICOLA VE MONILINIA FRUCTIGENA iGiN 4 ZARARLILARDAN

41.

4.2.

ARINDIRILMIS ALANLAR

Prunus avium veP. cerasus Uretim alanlarindaki Monilinia fructicolagweMonilinia fructtigena ile ilgili
zararlilardan arindinlmis statii, Bitki Saghgi Onlemlerinde Uluglararasi Standartlar (ISPM) 4:
Zararlilardan arindirilmig alanlarin kurulmasina iligskin gereklilik/ler'in yani sira diger ilgili ISPM'lere
uygunluga dayal olarak kabul edilmektedir.

Tarkiye'nin NPPQ'su, ihracat sezonu baslamadan dnce!NPRPOZA'yavilgili ISPM'lere gore yapilan
g6zetim raporunu/verilerini saglayacaktir.

5. HASAT SONRASI ONLEMLER

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

Sadece bu bitki saghgi calisma planinda belirtilen Thracat gereksinimlerini kargilayan Uretim
yerlerinden elde edilen meyveler depolama ve paketleme tesislerine teslim edilecektir. Guney
Afrika'ya gonderilecek meyveler, ,paketleme tesislerinde veya depolama tesislerinde diger
pazarlara gonderilecek meyvelerle karistiriimayacaktir.

Meyvenin hasadi ve paketlenmesi ‘sirasinda, yetigtiriciler meyvenin berelenmesinden
kacinmalidir.

Guney Afrika'ya“ihracat, icin paketleme suresi boyunca i¢ pazar igin higbir meyve ayni anda
paketlenmeyecektir.yReddedilen ana malzeme, her ginin sonunda paketleme alanindan
kesinlikle ¢ikariimalidir,

Meyve, Guney Afrika icin endise konusu olan karantina zararllar ile sevkiyet bulagina karsi
korunmak igin, uygun sekilde temizlenecek, denetlenecek, paketlenecek, depolanacak ve
tasinacaktir.

Hasat sonrasi denetim asagidaki prosedure gore olacaktir:

5.5.1. Meyve igin belirli bir orana gore denetim ilkesi, 2000 veya daha az paketleme biriminden
olusan bir sevkiyat igin kesinlikle 143 paketleme biriminden olugan bir numuneye
dayanmalidir. 2000'den fazla paketleme Unitesine sahip sevkiyatlarin muayenesi kesinlikle
150 paketleme unitesine dayanmalidir. Bu, istila orani %2 veya daha yuksekse istila
edilmig/ enfekte meyveli paketleme birimlerinin tespit edilmesinde %95'lik bir gliven seviyesi
saglayacaktir.
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5.5.2. Ek 1'de listelenen dahili besleyiciler tarafindan istila belirtileri gosteren meyveler, larvalarin
mevcut olup olmadigini belirlemek igin pargalara ayrilacaktir.

5.6. Hasat sonrasi denetim sirasinda Ek 1'de listelenen herhangi bir karantina zararlisinin tespit
edilmesi durumunda sevkiyat/partinin Guney Afrika'ya ihracati reddedilecek ve tekrarlanmasi
durumunda ilgili Uretim yeri inracat sezonunun geri kalani i¢in askiya alinacaktir.

5.7. Meyveler yaprak ve bitki dokuntulerinden arindiriimig olacaktir.

5.8. Kayitli tesisler temiz tutulmali, zararli, toprak ve bitki dokunttlerinden arindirilmali; meyve bulagini
onlemek icin korunmali ve donatiimalidir.

5.9. Guney Afrika'ya gonderilecek Kiraz meyvesi igin ambalaj malzemesi yeni,ve temiz mukavva
kutular/kartonlar olacaktir.

5.10. Hasir da dahil olmak uzere bitki kokenli higbir ambalaj malzemesrkullaniimayacaktir.

5.11. Ahsap ambalaj malzemesi kullaniimasi durumunda ISPM@5:Uluslararasi ticarette ahsap ambalaj
malzemesi yonetmeligine (FAO, 2021) uygun olacaktir.

5.12. YUkleme tamamlandidinda nakliyecinin kapilari kapatilip “Kilittenecek ve islenmis sevkiyatin
batdnlGgund saglamak igin resmi bir muhtr yapistirilacaktir

6. ISARETLEME GEREKSINIMLERI

6.1. Her kiraz meyvesi mukavva kutusy (karton), Ek 2'de belirtildigi gibi dogru ve eksiksiz bilgilerle
Ingilizce olarak isaretlenecektir.

7. GUNEY AFRIiKA iTHALAT YONETMELiKLERI

7.1. Kontrolli mallarin Giiney Afrika“Cumhuriyeti'ne ithalati, 1983 tarihli Tarimsal Zararlilar Yasasi
(1983 tarihli ve 36 sayili Yasajuyarinca dizenlenmistir ve bu Yasa ve degistirildigi sekliyle 27
Ocak 1987 tarihli ve R. 114, sayilrilgili Yonetmelikler agisindan bir ithalat izni gereklidir.

8. BITKi SAGLIGI SERTIFiKASI

8.1. Guney Afrika'ya gonderilecek Kiraz meyvesinden numune alinmasi ve bunlarin denetlenmesi
tamamlandiktanisonra Turkiye'nin NPPO'su sevkiyattan onceki 14 gun icinde bir Bitki Saghgi
Sertifikas1 dlzenleyecektir. Sevkiyatin Gliney Afrika'ya girisi, orijinal Bitki Saghgi Sertifikasinin
mevcudiyetine tabidir. Sadece bu bitki saghgi ¢calisma planinda belirtilen gereklilikleri karsilayan
Kiraz meyvesi icin Bitki Saghgi Sertifikasi verilecektir.

8.2. Akredite tesisten alinan analiz raporu sevkiyata eslik edecektir.

8.3. Ilk sevkiyatin génderiminden énce ve herhangi bir degisiklik oldugunda Tiirkiye'nin NPPO'su
NPPOZA'ya bir ‘gecgersiz Bitki Saglhgi Sertifikasi 6rnedi’ géonderecektir.
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9. VARISTA BiTKi SAGLIGI DENETIMI

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

2.3

9.6.

9.7.

9.8.

1983 tarihli Tarimsal Zararlilar Yasasi (1983 tarihli ve 38 sayili Yasa) uyarinca bir Kiraz meyvesi
sevkiyati belirlenen giris limanina ulastiginda NPPOZA ilgili belgeleri, sevkiyat ve isaretleme
gerekliliklerini inceleyecektir.

Bu bitki saghgi ¢calisma planinda belirtilen sartnamelere uymayan bir sertifikaya sahip herhangi
bir sevkiyat reddedilecektir.

Sevkiyatin giris limanina ulasmasindan sonra Glney Afrika'ya yonelik endise konusu karantina
zararlilari (Ek 1) igin temsili bir numune alinip incelenecek ve istila durumunu belirlemek igin
supheli meyveler parcalanacaktir. Numune alma ve denetim, ISPM31: Génderilerden numune
alinmasi igin metodolojiler (FAO, 2008) ve Denetim Kilavuzu ISPM 23'e (FAO;,2005) uygun olarak
yapilacaktir.

Zararhlar veya enfeksiyon belirtileri bulunursa numuneler laberatuvaf tanimlamasi igin génderilir
ve sevkiyat laboratuvar tanimlamasi sonucuna kadar bekletilirtaNPROZA; bu tur bir mudahaleyi
derhal Tlrkiye NPPQO'suna bildirecektir.

Varista bu karantina zararlilarindan herhangi biri (Monilinia fructicola, Monilinia fructigena,
Grapholita funebranave Rhagoletis cerasi ) tespit edilirse Uretim yerleri, paketleme tesisleri ve
depolama tesislerinden taze kiraz meyvesi ihracatt NPPOZA ve Turkiye NPPQO'su tarafindan
incelenene kadar askiya alinacaktir.

Varista Ek 1'deki karantina zararhlarindan herhangi biri (9.5'te listelenenler disinda) tespit edilirse
sevkiyat reddedilecek ve NPPOZA, ISPM 13: Uygunsuzluk bildirimi ve acil eylem kilavuzunda
belirtilen bildirim prosedurlerine uygun, olarak Turkiye NPPQO'sunu derhal bilgilendirecektir (FAO,
2001). NPPOZA ve Turkiye NPPQO'su istisarede bulunacak ve gerekli gorilen dizeltici tedbirleri
uygulayacaktir. Halihazirda denizde bulunan Gulney Afrika icin sertifikalandirilmis meyveler
ihracat igin uygun olmaya devam edecektir. Bu tur sevkiyatlar alikonulur, incelenir ve bunlardan
bir numune alinir ve Ek 1'deki karantina zararlilari i¢in laboratuvar testleri yapilir. Guney Afrika
icin endise konusu herhangi bir karantina zararlisinin tespit edilmesi durumunda sevkiyat/parti
reddedilecektir.

Turkiye'demgelen Kiraz meyvesi uzerinde Ek A'da listelenmemis herhangi bir zararli tespit edilirse
karantina“durumunu we bitki sagligi eyleminin gerekli olup olmadidini belirlemek igin
degerlendirmeye ihtiya¢c duyacaktir. Analizde hélihazirda tanimlanmamig herhangi bir potansiyel
karantina gerektiren zararlinin tespiti, bitki sagligr dnlemlerinin Guney Afrika icin gerekli gorulen
uygun koruma dlzeyini (ALOP) sagladigindan emin olmak amaciyla bu bitki sagligi calisma
planinin gézden gecirilmesiyle sonuglanabilir.

Bu bitki saghgi ¢alisma planinda belirtilen kogullara uyulmamasi durumunda ithalatgi, yapilan
islemi izlemek icin NPPOZA tarafindan yapilan masraflar da dahil olmak tizere, sevkiyatin imhasi,
kaldirilmasi veya yeniden yonlendirilmesi ile ilgili tim masraflardan sorumlu olacaktir.
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10.NPPOZA'NIN RESMi ZiYARETLERI

10.1. Program baslatildiktan sonra gerektiginde (yani, zararli durumundaki 6nemli degisiklikler ve/veya
varista karantina zararlilarinin tespit edilmesi 1siginda) ve her iki taraf¢ca kararlastirildiginda
NPPOZA, karantina uzmanlarini yerinde denetimler yapmak Uzere Turkiye'ye gonderebilir.
Yerinde incelemenin yeri, tarihi ve gindemi taraflarin yetkili makamlari tarafindan belirlenecektir.

10.2. Turkiye NPPQO'su tarafindan saglanan resmi belgelere ve teknik bilgilere ve Glney Afrikali
uzmanlarin raporuna dayanarak NPPOZA ve Turkiye NPPO'su, NPPOZA ve Turkiye
NPPOQO'sunun ortak karariyla bu programda gerekli gértlen degisiklikleri onaylayabilir.

10.3. TUm resmi ziyaretlerin masraflari, gecerli orana gore gunlik édenek de dahil olmak tzere Turkiye
tarafindan finanse edilecektir.

11.§UNE_Y AFRiKA'_YA iHRA_CAT iCiN DAHA ONCE R_EDDEDiLEN VEYA)»ASKIYA ALINAN
URETIM YERLERININ YENIDEN FAALIYETE GECMESI

11.1. Daha 6nce Glney Afrika'ya ihracat igin reddedilen veya askiya alinan bir tretim yeri, yalnizca bu
bitki sagligi ¢galisma planinda belirtilen gerekliliklere uyan aymantilpduzeltici dnlemlerin NPPOZA'ya
saglanmasi durumunda yeniden faaliyete gecirilecektir.

11.2. Turkiye'nin NPPQO'su, reddedilen veya askiya alinandiretimyyerinin yeniden faaliye gecirilmesini
izleyip onaylayacak, listeyi ve dnerilerifNPP@ZA'ya sunacaktir.

11.3.NPPOZA, yeniden faaliyete .geciriimis dretim yerlerinin sunulan listesini degerlendirip
onaylayacak, DALRRD web sitesinde guncelleyecek ve mumkun olan en kisa surede Turkiye
NPPO'sunu bilgilendirecektir.

12.UYGULAMA VE ANLASMAZLIKLARIN COZUMU

12.1. Tarkiye'nin NPPO'su, ve NPPOZA,4bu bitki saglhgi ¢alisma planinin yorumlanmasindan veya
uygulanmasindan kaynaklananyherhangi bir anlagmazligi ikili istisare veya muzakere yoluyla
¢ozmek icin herturlthcabayl gostermeyi kabul eder.

12.2. Bu sozlesme;,gerektiginde gozden gegirme, revizyon ve degisiklige tabidir.

YETKILENDIRME

I. Calisma plani, iptal edilmedikce veya yukarida bdyle bir eylemin nedeni olarak belirtilen
durumlardan herhangi biri nedeniyle gecersiz kilinmadikga yururlukte kalacaktir. NPPOZA veya
Tarkiye NPPQO'su, herhangi bir zamanda goérismek Uzere bu calisma planinda degisiklikler
Onerebilir.

il. NPPOZA, Guney Afrika'nin bitki saghgi gerekliliklerinin kargilanmamasi durumunda Tarkiye'den

Gulney Afrika'ya kiraz meyvesi ithalati i¢in gereklilikleri (Turkiye NPPQ'su ile yapilan bu galisma
planinda) askiya alma veya degistirme hakkini sakh tutar.
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Ek 1: Tiirkiye'de bulunan Giiney Afrika i¢in endise konusu karantina zararhlan
Mantarlar

Monilinia fructicola

Monilinia fructigena

Akarlar

Amphitetranychus viennensis
Eotetranychus pruni

Bocekler

Archips podanus

Diaspidiotus ostreaeformis

Grapholita funebrana

Lobesia botrana

Pseudococcus comstocki

Rhagoletis cerasi

Ek 2: ISARETLEME GEREKSINIMLERI

Mensge Ulke

Uretim Yeri adi veya kayit numarasi/ko
Paketleme tesisi adi veya kayit numarasi/kod
Depolama tesisi adi veya kayit nur‘arasdkodu

Guney Afrika Cumhuriyeti %
L Y
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Ek A: Guney Afrika i¢in Prunus avium (Kiraz) ve Prunus cerasus (visnhe) meyvelerinin ulusal
karantina zararlilan listesi

Viriis:
Plum pox virus

Mantarlar:

Alternaria cerasidanica
Apiognomonia erythrostoma
Cladosporium xylophilum
Colletotrichum aenigma
Diaporthe perniciosa
Lambertella pruni
Microstroma tonellianum
Monilinia fructicola
Monilinia fructigena
Monilinia padi

Monilinia seaveri

Mucor piriformis
Neonectria ditissima
Phytophthora syringae
Phytophthora rosacearum
Podosphaera clandestina var. clandestina
Ramularia mali

Taphrina communis
Taphrina wiesneri
Thekopsora areolata
Tranzschelia japonica
Valsaria insitiva

Venturia cerasi

Akarlar:

Amphitetranychus viennensis
Eotetranychus rubiphilus
Eotetranych(s pruni
Eotetranychus uncatus
Tetranychus mcdanieli
Tetranychus pacificus

Bocekler:

Acrobasis tricolorella
Adoxophyes orana
Aleurodicus dispersus
Anthonomus consors
Anthonomus quadrigibbus
Anthonomus rectirostris
Apolygus lucorum
Archips podanus
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Archips rosana
Argyresthia conjugella
Bactrocera correcta
Bactrocera dorsalis
Bactrocera tryoni
Ceroplastes japonicus
Chinavia hilaris
Chionaspis furfura
Chlidaspis asiatica
Choristoneura rosaceana
Conotrachelus nenuphar
Diaspidiotus juglansregiae
Diaspidiotus ostreaeformis
Diaspidiotus prunorum
Epidiaspis leperii
Epiphyas postvittana
Euzophera bigella
Frankliniella australis
Frankliniella tritici
Grapholita funebrana
Grapholita lobarzewskii
Grapholita packardi
Grapholita prunivora
Halyomorpha halys
Homalodisca vitripennis
Lepidosaphes malicola
Leptocoris rubrolineatus
Leucoptera malifoliella
Lobesia botrana
Mercetaspis halli
Monosteira unicostata
Naupactus xanthographus
Pandemis cerasana
Parabemisia myricae
Parlatoria oléaée
Phenacoccus aceris
Pinnaspis aspidistrae
Platynota idaeusalis
Proeulia auraria
Pseudaulacaspis prunicola
Pseudococcus comstocki
Rhagoletis cerasi
Rhagoletis cingulata
Rhagoletis fausta
Rhagoletis indifferens
Rhagoletis pomonella
Rhagoletis tabellaria
Rhynchites auratus
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Scirtothrips dorsalis
Taeniothrips inconsequens
Thrips angusticeps

Thrips flavus

Thrips imaginis

Thrips major
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